　　　　　　　　　

	明細書番号

（国税局記入）

	－


　　　　　　　　　　　　　　　分析試料明細書

申請者の住所：
申請者の氏名：

連絡先：

	製造場の代表者氏名（英文で記入）：

製造場の名称（英文で記入）：
分析酒類の製造場の所在地（英文で記入）：


	試料送付番号
	
	
	
	
	

	送付本数
	   mℓ
×　本
	   mℓ
×　本
	   mℓ
×　本
	   mℓ
×　本
	   mℓ
×　本

	品目
	
	
	
	
	

	商品名（英文で記入）
	
	
	
	
	

	原料（英文で記入）
	
	
	
	
	

	受容器番号
	
	
	
	
	


	製造時期
	
	
	
	
	

	その他特記事項
	
	
	
	
	


（記載要領等）
１　分析を受ける各々の試料について、その明細を記載してください。
２　受容器番号については、輸出する目的をもって容器に充填・密封する直前に使用した容器（タンク）番号を記載してください。

３　製造時期とは、輸出する目的をもって容器に充填・密封した時期をいいます。
４　一度分析を受けた酒類について、輸出証明のために再度「酒類の分析報告書」が必要な場合は、「その他特記事項」に「酒類の分析報告書」の右上に記載されている分析報告書発行番号を転記してください。
　　　　　　　　

	明細書番号

（国税局記入）

	－


　　　　　　　　　　　　　　　分析試料明細書
申請者の住所：東京都千代田区霞ヶ関３－１－１
申請者の氏名：国税　太郎
連絡先：０３－１２３４－ＸＸＸＸ
	製造場の代表者氏名（英文で記入）： Taro Kokuzei
製造場の名称（英文で記入）：Kokuzei Shuzo Co. Ltd.
分析酒類の製造場の所在地（英文で記入）：3-1-1, Kasumigaseki Chiyoda-ku Tokyo 100-8978  Japan

	試料送付番号
	Ａ１
	Ａ２
	
	
	

	送付本数
	720mℓ
×３本
	500mℓ
×４本
	   mℓ
×　本
	   mℓ
×　本
	   mℓ
×　本

	品目
	果実酒
	清酒
	
	
	

	商品名（英文で記入）
	Sweet Kokuzei
	Junmai

Daiginjyo 
NTA
	
	
	

	原料（英文で記入）
	Grape
	Rice、Koji
	
	
	

	受容器番号
	T3-3639
	T2-706
	
	
	

	製造時期
	2011/5/30
	2011/5/26
	
	
	

	その他特記事項
	
	
	
	
	


（記載要領等）

１　分析を受ける各々の試料について、その明細を記載してください。

２　受容器番号については、輸出する目的をもって容器に充填・密封する直前に使用した容器（タンク）番号を記載してください。

３　製造時期とは、輸出する目的をもって容器に充填・密封した時期をいいます。
４　一度分析を受けた酒類について、輸出証明のために再度「酒類の分析報告書」が必要な場合は、「その他特記事項」に以前発行した「酒類の分析報告書」の右上に記載されている分析報告書発行番号を転記してください。
記載例











